Vesta

Masazer do stop
EFMO1

Instrukcja obstugi



Gratulujemy zakupu naszego

Urzadzenia i witamy wsréd
Uzytkownikow produktow marki VESTA!

Przed wiaczeniem i rozpoczeciem uzytkowania uwaznie
przeczytaj instrukcje i zachowaj ja do wgladu.

Opis masazera EFMO1:

1. Pokrywa

2. Wylew wody (z przodu Urzadzenia)

3. Czerwona lampka generujaca fale podczerwone
4.  Wyjmowana rolka do masazu

5. Wigcznik / wytgcznik / przetacznik funkgji




Przed uruchomieniem masazera (Urzadzenia) i rozpoczeciem jego
eksploatacji dokladnie przeczytaj instrukcje obstugi. Stosuj sie do
instrukcji obstugi przy kazdym uzyciu Urzadzenia. Producent nie
bierze odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z niewtasciwego lub
niezgodnego z instrukcja uzycia Urzadzenia. Niewtasciwe lub nie-
zgodne z instrukcja uzycie Urzadzenia stwarza niebezpieczenstwo
dla zycia lub zdrowia.

ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

* Przed uzyciem nalezy przeczyta¢ doktadnie instrukcje.

* Prosimy zachowac instrukcje obstugi Urzadzenia na przysztosc. W razie
przekazania Urzadzenia innej osobie nalezy dotaczy¢ do niego instruk-
cje obstugi.

* Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku
powyzej 8 lat i osoby o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej czy umystowej, a takze osoby
o braku doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, pod
warunkiem, ze odbywa sie to pod nadzorem osoby
odpowiadajacej za ich bezpieczenstwo lub zgodnie
z instrukcjg bezpiecznego uzytkowania, ze zrozumie-
niem zagrozen.

* Dzieci nie mogg bawi¢ sie Urzadzeniem.

* Czyszczenie i konserwacja Urzadzenia nie moga by¢
wykonywane przez dzieci bez nadzoru osoby dorostej.

* Masazer nie jest przeznaczony do profesjonalnego
uzytku medycznego i stosowania w szpitalach.

* Nie wolno ciggnac¢ za przewdd zasilajacy, skreca¢ go
ani mocno zginad.

* Nalezy regularnie sprawdza¢ masazer pod katem



zuzycia i uszkodzen. Jedli wystapig takie oznaki lub
masazer nie byt uzywany wiasciwie, przed ponownym
wiaczeniem powinien najpierw zosta¢ sprawdzony
przez producenta.

* W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego
masazera musionzosta¢ wymieniony przez producenta
lub jego placéwke serwisowg lub osobe o podobnych
kwalifikacjach, aby zapobiec zagrozeniom.

* Urzadzenie jest zasilane elektrycznie, pradem zmiennym o napieciu
220-240 V~ 50/60 Hz. Przed podfaczeniem Urzadzenia do gniazdka
sieci elektrycznej sprawdz, czy parametry sieci odpowiadajg powyz-
Szym wymaganiom.

Nie zanurzaj przewodu zasilajacego ani jego wtyczki w wodzie lub innej
cieczy. Zanurzenie w wodzie lub innej cieczy moze spowodowac pora-
Zenie pradem.

W przypadku zalania elementéw zewnetrznych Urzadzenia przed wia-
czeniem Urzadzenia do sieci dokfadnie je wysusz.

Uwazaj, zeby przewdd zasilajacy nie stykat sie z ostrymi krawedziami
oraz goracymi powierzchniami, moze to spowodowac uszkodzenie
przewodu zasilajgcego.

Nie uzywaj Urzadzenia, jezeli wykazuje ono jakiekolwiek oznaki uszko-
dzenia lub jeZeli zostato upuszczone na podtoge.

W celu zapewnienia prawidtowej eksploatacji Urzadzenia oraz zacho-
wania wszelkich zasad bezpieczenstwa, naprawy Urzadzenia, w tym
wymiana przewodu zasilajgcego, muszg by¢ przeprowadzane przez
serwis producenta.

Wyciagaj wtyczke Urzadzenia z gniazdka elektrycznego:
= po kazdym uzyciu Urzadzenia,

= w przypadkach jakichkolwiek podejrzer dotyczacych nieprawidto-
wego dziatania Urzadzenia,



= przed czyszczeniem i konserwacjg Urzadzenia.

Wyjmujac wtyczke Urzadzenia z gniazdka elektrycznego, nalezy zacho-
wac szczegdlng ostroznos¢ i nie nalezy ciggnac za przewdd zasilajacy,
lecz bezposrednio za wtyczke, przytrzymujac druga reka gniazdko
elektryczne.

Przed wyjeciem wtyczki z gniazdka zawsze upewnij sie, ze Urzadzenie
jest wylaczone.

Nie dotykaj Urzadzenia podtaczonego do sieci elektrycznej oraz gniaz-
dek elektrycznych mokrymi rekami.

Nie wystawiaj Urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci.

Nie uzywaj Urzadzenia w poblizu wanny, prysznica lub innych zbiorni-
kéw z woda.

Nie przekraczaj maksymalnego poziomu wody, zaznaczonego na obu-
dowie urzadzenia.

Nie wolno sta¢ na urzadzeniu - masaz nalezy wykonywac¢ bedac
w pozycji siedzacej!

Urzadzenie nie stuzy do mycia nég! Przed uzyciem nalezy umy¢ stopy.
Nie pozostawiaj pracujacego Urzadzenia bez nadzoru.

UZYCIE ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM

Masazer przeznaczony jest do relaksacyjnego masowania i rozluzniania
miesni stép. Ciepta woda, wibracje, babelki i promienie podczerwone
poprawiaja krazenie krwi.

Uzywanie Urzadzenia w sposéb i w celu sprzecznym z instrukcja obstugi
moze stanowic¢ zagrozenie dla zdrowia oraz zycia.

Nie uzywaj urzadzenia:

na stojaco,

jednorazowo dhuzej niz 15 minut,

po zazyciu srodkéw (leki, alkohol itp.) ograniczajacych percepcje,
nie stosuj soli ani ptynéw do kapieli.



ZALECENIA OBStUGI

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

1. Ostroznie wypakuj Urzadzenie i zdejmij wszystkie elementy
opakowania.

2. Upewnij sig, czy Urzadzenie, wtyczka i przewdd zasilajacy nie nosza
sladéw uszkodzen oraz sg sprawne.

INSTRUKCJA OBSLUGI

Rozwin przewdd zasilajacy.

—_

2. Postaw Urzadzenie na stabilnym podtozu w taki sposéb aby mozna
byto wygodnie usigé¢ i swobodnie wiozy¢ stopy.
3. Napetnij zbiornik czysta woda do poziomu MAX (zalecane jest uzycie
cieptej wody o temperaturze ok. 40°).
4. W6z wtyczke przewodu zasilajacego do gniazdka elektrycznego.
5. Usiadziwsun stopy do masazera.
6. Wybierz pokrettem odpowiedni tryb pracy
Oznakowanie Rysunek Opis
OFF Wytaczenie Urzadzenia
M + IR t) Wibracje oraz promienio-
i wanie podczerwone
NN
W+B Babelki oraz podtrzymanie
VA VAVEAN ;
o o0 0 0o ciepta
O 0 O
W+B+M+IR Wibracje, babelki, promie-
i niowanie podczerwone
dt ie ciept
N oraz podtrzymanie ciepta
O O O




7. Maksymalnie po 15 minutach wytacz Urzadzenie obracajac pokretto
w pozycje OFF.

8. Wyjmij stopy z Urzadzenia i osusz.
Wyjmij wtyczke z gniazdka elektrycznego.

10.  Oproznij zbiornik masazera wylewajac wode otworem wylewu wody
do wanny lub umywalki.

WSKAZOWKI | PORADY

Podczas pracy mozna przetaczac funkcje Urzadzenia za pomoca pokretta.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Przed przystapieniem do czyszczenia Urzadzenia, odfacz je od zrodia
zasilania.

Po kazdym uzyciu ptucz zbiornik czystg woda.

Drobne zanieczyszczenia mozna usuwac $ciereczka lub wilgotna gabka
zwilzona letnig woda.

Zawsze po uzyciu osusz zbiornik za pomoca miekkiej $ciereczki.

Uwaga!

Nie zanurzaj wtyczki, przewodu zasilajacego i Urzadzenia w wodzie
lub innych plynach.

Nieprzestrzeganie zasad uzytkowania i konserwacji Urzadzenia
zawartych w instrukgji obstugi moze prowadzi¢ do jego uszkodze-
nia, nieprawidtowego funkcjonowania oraz skrécenia okresu jego
eksploatacji.

PRZECHOWYWANIE I TRANSPORT

1. Urzadzenie nalezy przechowywac i transportowa¢ w opakowa-
niu zabezpieczajgcym przed wilgocia, kurzem i uszkodzeniami
mechanicznymi.

2. Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w miejscach niedostepnych dla

dzieci.



DANE TECHNICZNE

Model: EFMO1

Nazwa: Vesta

Produkt: masazer

Zasilanie: 220-240V~ 50/60 Hz

Moc znamionowa: 90 W

Klasa ochronnoséci : druga (wzmocniona izolacja)

Klasa IP: IPX4
Pojemnos¢ maksymalna: 4,6 |

Zestaw: masazer, instrukcja obstugi z karta gwarancyjna

DEKLARACJA CE

Urzadzenie zostato zaprojektowane, wyprodukowane i wprowadzone
na rynek zgodnie z wymaganiami dyrektyw 2014/35/UE (LVD), 2014/30/
UE (EMC) oraz 2009/125/WE (ERP) i dlatego wyrdb zostat oznakowany
znakiem CE oraz zostata wystawiona dla niego deklaracja zgodnosci udo-
stepniana organom nadzorujgcym rynek.



PRAWIDLOWA UTYLIZACJA PRODUKTU

Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten po okresie jego
uzytkowania nie moze by¢ umieszczany facznie z innymi
odpadami pochodzacymi z gospodarstwa

domowego.

Uzytkownik jest zobowigzany do oddania Urzadzenia pro-
wadzacym zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne punkty zbiérki, sklepy oraz gminne
jednostki, tworzg odpowiedni system umozliwiajacy oddanie tego sprzetu.

Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicz-
nym przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla zdrowia i srodowiska
naturalnego konsekwencji, wynikajacych z obecnosci

skladnikéw niebezpiecznych oraz niewtasciwego sktadowania i przetwa-
rzania takiego sprzetu.

W Urzadzeniu ograniczono niektére substancje mogace negatywnie
oddziatywac na srodowisko w okresie uzytkowania tego produktu oraz po
jego zuzyciu.

Symbol ten oznacza, ze elementy opakowania nim ozna-
czone nadaja sie do recyklingu. Po rozpakowaniu Urzadzenia
prosimy o usuniecie elementéw jego

opakowania w sposéb niezagrazajacy srodowisku.



KARTA GWARANCYJNA

NAZWA SPRZETU masazer
TYP/ MODEL EFMO1
NR PARTII

DATA SPRZEDAZY

NR RACHUNKU

PODPIS | PIECZATKA
SPRZEDAWCY

WARUNKI GWARANCJI

1. Nikyo Polska Sp. z 0.0. z siedziba w Duchnicach, adres: ul. Ozarowska 40/42, 05-
850 Duchnice, Polska, udziela nabywcy MASAZERA VESTA EFMO1 (Produkt)
24-miesiecznej gwarancji na wolne od wad funkcjonowanie Produktu, liczac od
daty nabycia Produktu przez nabywce. Paragon lub faktura, wystawione przez
sprzedawce, potwierdzaja date nabycia Produktu.



Gwarancja obowiazuje i jest stosowana na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej.
Gwarant, w zakresie udzielonej gwarancji, zobowiazuje sie usuna¢ na wiasny koszt
wszelkie wady Produktu, z wyjatkiem wymienionych w pkt 6 i 7 ponizej. Usuniecie
wad bedzie nastepowac poprzez wymiane wadliwego Produktu na nowy, wolny od
wad, w terminie nie dtuzszym niz 21 dni roboczych od zgtoszenia przez nabywce
wadliwosci Produktu.

W celu skorzystania z gwarancji nabywca jest zobowigzany zgtosi¢ wadliwos¢
Produktu w punkcie sprzedazy, w ktérym Produkt zostat nabyty, oraz dostarczy¢ tam
wadliwy Produkt. Przeznaczony do wymiany Produkt powinien zosta¢ dostarczony
kompletny oraz z zataczong karta gwarancyjna.

Produkt wolny od wad zostanie, na koszt Gwaranta, dostarczony do punktu sprzedazy,
w ktérym Produkt zostat nabyty, w terminie okreslonym w pkt 3 powyzej.

Gwarancja nie obejmuje wad Produktu spowodowanych przez nabywce lub
wynikajacych z:

uzywania lub instalacji Produktu w sposéb niezgodny z instrukcja obstugi,
niewtasciwego przechowywania lub konserwacji Produktu,

napraw lub przerébek Produktu wykonywanych przez osoby nieuprawnione,
dostania sie do wnetrza ptynéw lub ciat obcych na skutek uzywania Produktu
w sposdb niezgodny z instrukcja obstugi,

wytadowan atmosferycznych i spiec¢ w sieci zasilajacej.

Gwarancja nie obejmuje takze czynnosci przewidzianych w instrukcji obstugi, do
ktorych wykonania zobowigzany jest nabywca we wiasnym zakresie i na wiasny koszt,
np. zainstalowanie Produktu, konserwacja Produktu.

Postanowienia gwarancji nie wytaczaja, nie ograniczaja ani nie zawieszajg uprawnien
nabywcéw (konsumentéw), wynikajacych z powszechnie obowigzujacych przepiséw
prawa, w tym przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

Karta gwarancyjna jest wazna, jezeli posiada podpis sprzedawcy i date sprzedazy
potwierdzona pieczatky firmy lub jednostki handlowej oraz podpis klienta. Karta
gwarancyjna nie moze zawierac skreslen i poprawek.

. Duplikat karty gwarancyjnej moze by¢ wydany na pisemna prosbe po przedstawieniu

przez uzytkownika dowodu zakupu.

. Uzyskanie szczegétowych informacji na temat Produktu, w tym zasad i trybu

postepowania gwarancyjnego, mozliwe jest pod numerem telefonu 22 721 75 20 lub
adresem e-mail serwis@nikyo.pl, w dni robocze, w godzinach od 10.00 do 16.00.

Akceptuje warunki niniejszej gwarancji

(czytelny podpis kupujacego)



PRODUCENT I DYSTRYBUTOR:
Nikyo Polska Sp. z 0.0.

ul. Ozarowska 40/42

05-850 Duchnice, Polska
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